Limited 6 Months Warranty

GARANTIE LIMITEE DE 6 MOIS / GARANTIA LIMITADA DE 6 MESES

WHAT IS COVERED QUEST-CE QUI EST COUVERT QUE ESTA CUBIERTO

This product is covered under our manufacturers Ce produit est couvert sous une garantie limitée Este producto esta cubierto por la garantia limitada de
6 months limited warranty (Linon Home Décor de 6 mois offerte par le fabricant. Afin dassurer 6 meses de nuestro fabricante. Para asegurar su total
Products). To ensure your complete satisfaction, votre entiére satisfaction, cela garantit a lacheteur satisfaccién, ésta garantiza al comprador original que el
this warrants to the original purchaser that original que le produit fourni est exempt de défauts articulo proporcionado se encuentra libre de defectos
the Linon supplied item is free from defects in de matériaux et de fabrication & compter de la date materiales y de fabricacion, a partir de la fecha de
material and workmanship, as of the date of dachat. compra, y que permanecerd en tal estado, sometido a

purchase, and that it will, under normal use and
proper care, remain so for six months after the
date of purchase.

un uso normal y cuidados adecuados, durante los seis

Le remplacement de pieves manquantes ou )
meses posteriores a la fecha de la compra.

défectueuses des le départ sera envoyé, sans frais,

pour une période de 30 jours suivant la date dachat Las partes faltantes o que presenten defectos al inicio
Replacement of missing or initially defective parts avec une preuve dachat valide pourvu que les de ese periodo de tiempo seran enviadas sin cargo,
will be sent, at no charge, for a period of 30 days piéces soient disponibles dans notre entrepét et que durante un lapso de 30 dias a partir de la fecha de
from the date of purchase with valid proof of larticle acheté fait partie de notre inventaire actuel. compra, mediante la presentacién de un comprobante
purchase providing the parts are available in our de compra valido, siempre que las partes estén
warehouse and the item purchased is part of our disponibles en nuestro almacén y el articulo adquirido
current inventory. sea parte de nuestro inventario actual.
WHAT IS NOT COVERED QUEST-CE QUI NEST PAS COUVERT QUE NO ESTA CUBIERTO
It remains the customers responsibility for freight Il'y va de la responsabilité du client de couvrir les El cliente asumiré los costos de flete y empaque hacia
and packaging charges to and from the customer frais de transport et demballage vers et a partir du y desde el centro de servicio de cliente. Los cargos
service center. Labor and material charges to centre de service aprés-vente. Les frais de la main- de material y mano de obra para extraer o reemplazar
remove or replace parts under this warranty are duvre et des matériaux pour retirer les piéces partes en el marco de la garantia no estan cubiertos.
not covered. ou les remplacer sous cette garantie ne sont pas Esta garantia no cubre: muebles utilizados con fines
This warranty does not cover: Furniture used couverts. comerciales, fallas causadas por montaje de instalacién
for commercial purposes, failures caused by Cette garantie ne couvre pas : les meubles utilisés inadecuados o uso indebido (se recomienda no exceder
improper installation assembly or by improper a des fins commerciales, les défaillances causes par los limites de peso), uso no razonable o abusivo,
care, unreasonable or abusive use, freeze un mauvais assemblage ou entretien (sans dépasser dafos por congelacién, oxidacion, partes compradas,
damage, acts of God, rust, purchased parts or les limites de poids), lutilisation déraisonnable ou flete de devolucién y cargos de empaque. Se exigira
return freight and packaging charges. Proof of abusive, les dommages causées par le gel, larouille, el comprobante de compra (la factura de registro con
purchase (dated register receipt) is required for les frais de transport et demballage pour des piéces fecha) para hacer valer la garantia.
warranty claims. achetées ou retournées. Une preuve dachat (recu de

caisse date) est requise pour les réclamations sous

garantie.
HOW TO OBTAIN SERVICE COMMENT FAIRE POUR OBTENIR DU SERVICE COMO OBTENER SERVICIO
For further information, please contact our Pour de plus amples renseignements, veuillez Si desea mas informacion, péngase en contacto con
customer service department, c/o Linon Home communiquer avec notre département du service nuestro departamento de servicio al cliente, de lunes
Décor Products, Inc., between 9:00 AM and 5:00 alaclientéle, entre 9 h et 17 h HNE, du lundi au aviernes entre las 9:00 a.m. y las 5:00 p.m., hora
PM EST, Monday through Friday: vendredi. estandar de los Estados Unidos.
Email address: consumersupport@linon.com Adresse de courriel : consumersupport@linon.com Correo electrénico: consumersupport@linon.com
MADE IN BRAZIL PRODUCED BY:
FABRIQUE AU BRESIL MOVEIS KATZER
HECHO EN BRASIL Estevio Buschle, 262 - 25 de Julho THANK YOU FOR YOUR PURCHASE!

Sao Bento do sul - SC - Brasil We LOVE seeing our products in your home. Take a photo and share it with us

using the hashtag #PowellPerfect for a chance to be featured on our Instagram!

BRI1 - 20439 INSTAGRAM: @POWELLCOMPANY FACEBOOK: POWELL COMPANY
TWITTER: POWELL COMPANY PINTEREST: POWELL COMPANY
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